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KI tud többet?
(Uj sorozat)

Z.

Zs.

HALLÓ!
ITT AZ ALKALOM!
Két. éve
ezüstceruzát
Tavaly
töltőtollat

AZ IDÉN

A.

monogrammal ellátott
NAGY DOBOZ

B

ad minden egészéves 
előfizetőjének az IZÉ

Milyen tárgyak vagy fo­
galmak kezdődnek a ké­
pek fölött látható betűk­
kel? Ki tud többet?

TOVÁBBÁ: minden buda­
pesti előfizető 2 elsőrendű 
mozijegyet, minden vidéki 
előfizető 1 Neruda-féle pipere 
csomagot is kap ajándékba.

Előfizetési ár
egész évre: P 6
(Vidékre 80 fillér portót számí­
tunk fel a levélpapír elküldésénél)

AZ ELŐFIZETÉS
1936 jan. 1-től számítódik, de aki f. évi dec. 
15-ig küldi be az összeget, az ingyen kapja 
meg szenzációs karácsonyi albumunkat is!
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f- 3 december 14-lűl SO-íjf.

Előfizetési álak:
Egész évre ........  P 6.—
Félévre .................. P 3.—
igyea szám ára 10 fillér.

Megjelenik
minden szombat o jb

SzerÁCR/iőse es uatíóiuvn'..ii
Eudapesl V.Pannonia-u. i(;/a

Te tóton 93-1-14r &jtv é. iW v j $ A&

Ifi. .mm-mc- 51 (147.) szánt

minden európai fővárosban kapható ■
Külföldi árak Ausztriában: • -j- garas. Cseh-Sz uvákiában r— korona, Olaszországban 0‘50 iir«

AZ *£■,£,

Nemrég jöttéin ka..;; ú.uiinijői. Ott láttam 
ezt a k.r.lves, szórakoztató ja. ó. Utón, út­
felén, káv-'házban, odahaza társaságban 
egyik ein'u: r a másiknak mutatja a titokza­
tos újságpapír rejtelmeit. Miután a trükk 
gyorsan, úgyszólván percek alatt elsajátít­
ható, mm csoda, hogöy a legkisebb iskolás- 
. ven '; is megtanulta. Tessék jól idefigyelni’ 
Eimondmn önükm < ezt játékot, sürgős „to- 
. ábbmutatás” céljából.

ujságboriték
jelölt pénzdarabot omze/pm’mi.b bele. Többen 
megtapogatják a borítékot és az utolsó pilla­
natig abban a hiszember. maradnak, hogy a 
pénz a borítékban tan. Az előadó jelkér egy 
személyt, hogy az vegye ói tőle a borítékot <t 
pénzdarabbal és a felső két sarkán fogja meg. 
Ha ez megtörtént, akkor benyúl a bal nadrág­
zsebébe, előveszi pénzt úi és -más néző 
által kinyittatja. Legnagyobb meglepetésre az 
imént borítékba zárt pénzdarab a tárcában

Kellékek: 1 lap ;;j.-áe papír, 1 p h.-¿arab 
(50 fillér vagy egypengós) 1 pénztárca.

A mutatvány: A nézők előtt egy tetszés­
szerinti újságpapírból borítékot hajtogatunk 
•ssze és abba egy kölcsönkért ceruzával meg­

van, míg maga a boríték természetesen üres.
A trükk: A műt wány titka az újságpa­

píron hajtogatásában rejlik. Tessék figyel- 
mcsen. megnézni a rajzokat.

!. ' j>. Az ujságlap A /.'szét a szaggatott
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Ugy-e, nem nehéz?
Gál György

w.

1 áthat;» osszak aj: ás 
a szaggatott vonalak

tapogatás által 
benniétéről.

V ■

vonalak menten behajtjuk. Hu ez megvan, 
lap R részét ugyancsak a szaggatott vonalak 
mentén ráhajtjuk a már behajtott A részre. 
Mint látjuk — ez a legfontosabb — az A be- 
hajtás keskenyebb, a R behajtás a sze

7 c.'- W

Az újság latnato
tendö pénzdarab ho’yéi j 

kép. Az 1. kép:-:] 
után, a papíros -része 
mentén behajtandó s a:-: Így kapott formára a 
C részt k::Il a szaggatott vonalak ment n iá­
hajtani, illetőleg a C részt, mint egy boríték 
füléi, a D részbe bedugul, hogy egy te.i.s.m 
.' ész, lezárt ujságboritékot kapjunk, amint 
, zt a

kép mutatja is.
Mindezek i: ::n ;.z léságboriiékot újra 

terítjük és a karikával megjelölt helyre 
helyezzük a pénzdarabot, majd az elmondott 
módon a borítékot uib-'h lezárjuk.

Most az előadó jobb-jenével az E'-vel jel 
helyen ujjai hegyével felveszi a borítékot 
valakivel megtapogat'•-..íja a pénzdarabot. Az­
után megfogja az F helyen és megfordítja az 
E résszel lefelé. Végül ugyancsak egy másik 
személyt megkér, hogy az 
meggyőződést szerezzen a pénz 
Közben mindig igyekezni kell, hogy a föl- 

forgatásker a pénzdarab meglehetősen a kö- 
”pre kerüljön. Ekkor a jobbkéz ismét az K 

helyen megfogja a borítékot és egyúttal a 
pénzdarabot fogja, megfordítja az F résszel 
lefelé. A balkéz most az F ¡ész alatt tartandó, 
mert ha a jobbkéz a pénzt elengedi, akkor az 
belül az A részen keresztül egyenesen bele 

esik a bulkézbe, melynek a pénzt beszorított 
ujjakkal kell tartania.

A borítékot —- állítólag benne rejlő pénz­
darabbal — azután átadjuk valamelyik néző­

éréssel, hogy a felső kis dupla

vonama^Kal jelzett 
val tartsa.

Ezalatt ugyanis 
zsebbe kell nyúlni,

kép) ujjai-

és a 
Karja

a nadrág­
elkészített 

nyitott pénztárcába ejti a pénzdarabot 
pénztárcát e^vnuZas KcZoen uLjjsji

r...

állapotban
I
I be

„sajátkezű” kinyitás céljából átadhassa a tár­
saság bármely tagjának.

(igen egyszerű), hogy

llijelcli&.les Tejfrényrersenyiínk 

nyerteseinek vérsora a karáesonui sssámban
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^Qyssíetsre^y rejtvény

K. O M E » I A 
= " " V!. Jókai tér lü.

Száz csóknak is egy a vége 
Rótt, Sarkadi. Sziklav, Solti 
Szilágyi Marcsa, Radó, La- 

tabár. 3 órás kacagás.
O?r«ő halvának.

1
1

1

2 4

A ma rohanó emberének ide- 
és idegei igen számottevő 

tényezők a mindennapi kenyér­
ért való harcban. Milyen fel- 
frissitő és sokszor az egész napi 
munkakedvet és teljesítményt 
legjobban üdítő reggeli alvást 
10 perccel meghosszabbíthatjuk 
és frissen, kipihenten latunk 
munkánkhoz. Ezt az időt ta­
karítjuk meg, ha a felülmúlha­
tatlan minőségű „Dercé” gyors­
borotvakrémet használjuk, mert 
ennek vivőanyaga lecsapódása 
által még a legérzékenyebb 
arcbőrt is megvédi és rendbe­
hozza. Az arcbőrt egy hártya­
vékony fedőréteg takarja és a 
kés a bőrrel tulajdonképen nem 
is jön érintkezésbe. Technikai 
szakkifejezéssel élve közömbö­
sítve van az arcbőr. Az erőse» 
aikalikus krémek és szappanok 
használatánál gyakran előfor­
dul ,hogy a megpuhitott fel­
hámréteg felkapart részét szin­
tén eltávolítjuk és a bőr gyul­
ladásba jön, vagy tulérzékennyé 
válik.

Ra a
¡1(7 1108

I
Ü; ■1 1 112 i J ..

1 38 39 64 34 33 77 78 35
5 11 12 44 43 41 42 81 80
9 15 16 67 8 109 6 94 95

14 106 104 26 53 54 111 110 102
17 18 85 86 92 88 10 26 13
22 23 91 90 46 101 25 24 76
31 09u- 83 82 103 40 4 84 105
52 8 59 57 107 9 21 74 48
63 62 61 19 45 60 49 96 27
66 20 61 98 99 79 112 37 68
73 72 100 26 28 29 58 51 36
87 3 56 55 69 97 96 71 108
93 47 4 11 70 75 27 78 30
93 18 89 50 7 65 68 26 27
betűit a szá ntok• szerint a megfelelő

ilkozási ág
Parfőm
Rézfuvóhagszer
Hitler rangja
Művésznő
I''élamerikai
Szerzetesrend
■lávái kelmeszinezés
Aquarell
Igazságügyi közeg
Paris egyik elővárosa
Jófajta bor
Ok a válásra
Romádé
Hu a fenti H fogalom

•Icákba beírjuk, akkor Arany János „Köszöntődal II. Endre ko- 
bcn” c. költeményének első szakaszát kapjuk .

(Dcmjén Dániel.)

„Derce” gyorsborotva­
krémet használjuk, arcunk min 
dig tökéletesen sima, üde és ru­
ganyos marad.

Vasurr.Bp deiu £n '’ima 
rejtvényünk üveretcényel 
1 I tucat
NEBUDA 
féle Nemes Fenyő 
pezsgőfürdő tabletta 
SzáHitjaNer >da nagy 
Jrogueria Budapest 
'V Kossuth Lajn« n 10

A-ŰtíTrf roáU12KtortCr«’fe*>
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K..3 O\y»

1. Vissza: görög sziget
6’. Hadiesemény

12. Megfutamodik
16. Azonos betűk
17. Üzemben a téli sportolók
21. Nem érzékelhető
22. Kemény tárgy
23. Felvidéki nép
24. Hajnal — istennő
26. Filmcsillag keresztneve
28. Ferenczy Károly

■Jeffrie Paddington ott volt 
velünk a kávéházban.

Mikor már minden témát ki- 
nieritettünk, valaki orvul bele­
dobta a beszélgetésbe Beetho­
ven nevét.

Kitűnő barátunk hegyezni 
kezdte a füleit- és rövid gon­
dolkozás után megszólalt:

— A dédapám — kezdte — 
nagyon, jó barátságban volt 
Beethovennel. Mikor a nagy 
muzsikus végóráit élte, azt kí­

30. Kifent
31. Arany, idegen nyel"eu
32. Tartó
34. Kötőszó
36. Teljes
37. Jelez
38. Spanyol sziget -söpör:
11. Előd
42. Elvisel
44. Közlekedési vállalat
45. Verskellék
47. A nap a tulajdona
49. Betegség 

vánta, hogy dédapa::' ott le­
gyen a betegágyánál.

— Dédapám természetesen 
ott is volt. Mikor a miivé. : 
pár pillanatra magához tért, 
odahajolt hozzál és a fülébe 
súgta, hogy a többiek ne hall­
ják:

— Ludwig, nincs valami kü­
lönös megbízásod számomra? 
Látom, hogy r onda ■> akarsz 
valamit.

Beethoven cm bizonyos uta­
sít ásókat adott dédapámnak, 
amikről természetesen nem be­
szélhetek. Dédapám megígérte, 
hogy elintézi és Beethoven 
czek-után megnyugodva halt 
meg.

Biztosan tudjuk, hogy a 
Ht rkides csokoládé halhatat­
lan feltalálója ismét hazudott.

Még pedig knnutii!

% C«upán 10 611« az ára
y Szórakozás kincsestára
A Mellette nincs szomorúság
íáSf?'«><ÍKE- a2 IZÉ rejtTényujság

51. Tagadószó
52. Kutya
53. Takarékosság szimbóluma
55. Klasszikus „ut”
•56. Vonatkozó névmás
58. Altatószer
60. Víz, angolul
62. Lnited States
64. Don Quijo ■ imádottja
66. Gyom
67
19. Te meg én

70. Exkirályné
71. 0. Y. P.
72. Sertés
74. Szaft
76. Barnabőrü
78. Napszaka
79. Hajtási irány
81. Ásvány
83. Középkori cseh zsoldos 

vezér
S7. Szintén
59. Vissza: fűbont
90. Lerakva
91. Női név

1. Zalai nagyközség
2. Sporteredmény
3. Teremtő
4. Olasz város
5. Sereg
7. O. T. ö.
8. Merész
9. Vermet készíttet

10. Kettőzött dupla mással­
hangzó

11. Juttat
13. N. Z. T.
14. Taszít
18. Tönkretesz
19. Szúr
20. Egyforma betűk
25. A vizsz. 41-es, de sürgöny­

stílusban
27. liádióaktiv elem
29. Esd
30. Villanykörte
32. Isme
33. Árpádkori vezér
35. Híres külföldi egyetem



■ ■

Mi íöríéní a nagyvilágban 1955. dec. 5-íől 12-ig

N LÁSZLÓ

Aaonos belük 59. . . . culpa, én bűnöm vidék
40. Kérdőnévmás 61. Primitív időmérő 79. Csomagolás i

Tedd Mondatrész 80. ötvenöt
46. R-'miai 2000 0'. Id.gcn női név S2. Olaj, angolul
48. Kulturális esemény ( -. Magyarul: jég S3. Építészeti st
50. Istenség 71. Aldunai helység 84. Fogalom
32. Amerikai tó 73. Egy elektród 85. In das
44. . . . ián, menükártya 75. Értelem 86. író-club
;>?. 1590 7 :. Siető ember teszi 88. Szintén ne
SS. Egymást kü- > ki b tők 77. I.jjíös, szelíden dombos KJ
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128. Sakl feladvány

Világos inául és győz
(<> >
pv v >> ❖T1 y «• ❖ -ífr.

■* ■>’
1 * 1 1

& •

■* - *li

V : < c.l <y" 'A =)»][. j.
- II <•:

<5. • r»,j -"p • ;A UVi, £ *.

tbiiö

az adu. Nyugat indul es nem ad ki utesi

J1 /nloMalí ’k.GTGSS^írejlvúsiy sz'őwge
i—i.

28— 78.
29— 5.
31—36.
34— 72.
35— 6.

Kiss József írja a hazáról ,.Ajánlás” 
cimü versében
Kezet..........megüti
Csonthéjas gyümölcs
Melyeket?
Függőlegesen
Magyar Országos Véderő Egyesület 
Szent István napján megsütik 
képző, -va párja
Három egymást követő betű az abc-ből 
Rt. francia alakja
Iíörmendy Ferenc „Boldog Emberöltő 
cimü regényének főhőse
Egressy Gábor monogramja 
Lóbetegség
A szerelem görög istene
Lipót ismert idegen változata
Sport; akár vízben, akar szárazon 
Arany János írj i egy ismert v- 
második sorában

37— 69.
38— 32.
39— 58.
40— 7.
42— 25.
43— 43.
45—64.
17—84.
48—8.

50—9.
51--26.

_ 4 j

54-—65.
55--85.

/ —-59.
59- -59.

Gyakori spanyol férfinél
Csapadék
Időhatározó
Rövidítés nevek élőit 
Arculcsapás
A kutyafáját!
Három — idegen r<>
Betű kiejtve
Egy híres csata nzir.h-*,'' 
történelemben
Primitív észeki
rokon
Az o.';r / s'.-‘!a első hang; 
Gyakori algeb"a> rövidítés 
Pálinkát is főznek benne 
Textilipari munkát végi < 
Egyforma betiik
G<;re Gáb i szerint
Közeledik

8



A rejtvény minden sora kétszer szerepel. A vízszintes soroknak mindig meg találjuk a megfelelő ikersorát. A meghatározásokban a vízszintes sor szerepel mindig elől.

68— ¡1. Mértani fogalom
69— 37. Nyomdai betűtípus
70— 75. Mifelénk
71— 12. Német igekötő
72— 31. Lombardián folyik -'t
7.3—46. Görög törzs
74— 66. Anglia mellett élő nép
75— 80. Kukorica alakja
77—13. Aáááá

78— 28. Rokon is, nem is
79— 60. Ilyen lombos faluba gyere velem
81— 87- Irodalmi Tanácsadó
82— 14. Abcug-ról és Szibill-röl eszünkbe jut
84—¡7. Evvel a szabadba
86—67. „Fekvésben”, „helyzetben” latinul, de 

úgy, ahogy a régi rómaiak írták, vagy­
is a végén szereplő U helyett V-vel 
írva SOMOGYI.
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Tompa: Uj Simeon 
versének kezdősora 
Abcug 1 
A bizánci festő 
lemzője, 
kifejezés 
Nyomor, 
rnetiil
Portugál
Indiában
Közigazg

ö. Színük

ínség

atási egys

Eleven
Tompa mondja a ki­
egyezés napjáról (U 
Simeon)

. néz a 
csillagokba’ 
avatás) 
Keresztnév 
házi személyeknél 
m t ' ei . r . b.

Ábrányi Uhui 
Női divat volt sok é 
ezelőtt
Egyforma betűk 
Ö — latinul, nőnem­
ben
Szelekciói je 
A düh
Orth klubja 
Japán miniszterelnök 
volt egykor 
Sarkvidékhez közei- 
eso félsziget idegen.1 
sen írva

főleg egy-

i ipafajta, manap 
rnár csak cigányok s 
jában 
ilyesm
Több 
repel 
vagy 
vagy 
ön előtt van egv 

magv

iát az ember
it
nyelvben i 
ez a szócsi 
mint prepozíció, 
mint losztok

Magyar bazilikák 
része
Német 
Himszr 
Ezzel a 
az ev.
rancs
Abesszin tartománv 
fordítottja 
Francia sziget Che 
bourggal szembe 
Hegyőröm 
A li dióról bizonyai 
eszébe jut ez az amci 
kai költő
A dinamit feltalálót 
diját esztendőnkint 
osztogatják 
¿■ebrevaló (de i 
pénz!)
Nem is alatt

igekütő
rvas
szóval kezdődik 

angéliumi főpa

hüg rsölege

Aki -t felet tölti 
hol
Növény van ily 

festő a 
óban. Kér 
Guido

om római szám: 
00, 50. 500 
Igyforma magán­

hangzók 
Pag, -re párja 
.fizikai egység
Óceánia bennszülöttjei 
Spanyol királyné volt 
Kettős mássalhangzó 
Gyo. nan mond, érteni 
is alig lehet 
A ra n y-k ö 11 em é n v k ez - 
dődik igy 

dényféle 
yen feltétel is van 
endelet, amely a 

t a r i mm o d ás i e ngedélyt 
megvonja 
Szláv keresztnév 
140111 árkalács 
A német ábécé utolso 
betűje

•.ért függök e zajos 
világon. . Hogy is 

atódik tovább? 
pár század a vi- 

agtoi ténelernben 
Kalamajka 
Elsüllyedt világrész 
Adnak neki 
A gőte jelzője 
Regével rokon 
Ez bizony testvérek 
között nem sok 
Német kötőszó 
Városi tisztviselők 
ákalá nos céllövőegyle­
tének lehetne a rövidí­
tése
Holland újság 
Neves magyar család 
egyik tagja (a kereszt­
nevet az első betű ki­

Ibi! H
üli

tí

11

vételével elengedjük)
52. önborotva
53

A
‘ 1 •

A múzsa megszólítása 
latin költők verseiben 
! ■'1 németül

¡d. |s ’îgj s» faSsx «¡as i is. 
Síit, 1

eV'lS HM I I á

Vizisport
Ha már a víznél va­
gyunk: Pannónia Eve­
zős Egylet
Rökk-papa

Semmi esetre sem'
Egyforma betűk 
Előd
Ágazik

DEBREY SIMON.



Kilátásba helyez.

—t

I
i.í

eaved len- 
mutatja be. Amint 
v.lszpé'.yát mutat be, 

rücr> var beosztva és
k. A rneg- 
a számok 
ezt meg

A fenti ábra
•.iszlabáarcjivc !.yt 

látjuk, az ábra t&\ 
? pálya szobólyszt 
egyes részei számozva vannak, 
fejlőnek az a feladata, hogy 
helyébe szótagokat, írjon, ha 
tette, akkor a következő értelmit 

kapjuk:
Előjön.

8—9—10—11 = Szmdarao elme.
12— 13—14 — Gyorsan beszélő.

Ha ez meg vöm, akkor olvassuk e 
a belső pálya számait, a 2, 5, ő, k,
13- os számokat helyettesítő szótára 
és akkor magyar film elmét ' iih.
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Bibliai alak

51

73,
75
76.

6 erő: maga

16

•> r? 
1 t

. ............. a fiú : Kei® 
vagy semmi!” Egy 
modern tárgykörű
Arany-baHada kezdődik 
igy

•57.

A nyilas sorok vakbetüi:
V, R.
E, A, Z, ö, JI. K. 
l, y.
r". '7 TO 7?

Száz — szerbül
Arany János írja egy 
szomorú, borushangu 
versében (folytatása

. . mégis eemre sár­
ul)
'en nis; ■ ü szó fon - 

tikusan
A hegy lova
Petrarca imádóttja 
kihez a világhírű 
szonetteket irta
F i 1 m s z i n é s.111 ő, m é g 
a némafilm korából. 
Keresztneve: Henny 
Hál persze
Idézet Petőfi legis­
mertebb rapszódiájá- 

Igy gondolat 
emet címűből 

németül
Tenni képes 
Cselekvés, támadás 
Ékszertartó-tok 
Savanyu gyümölcs 
Útlevél — rö\ iditve 
Istálló — németül
Északi — kínaiul
(• • -king 
főváros) 
Egymást 

# Ív

40.
11.
'.2.

43.
44.
45.

tűk az ábécéből 
Amiről pl. a ragályos 
betegséget is észreven­
ni a rnegfertőzottön 
Azonos betűk, az első 
ékes
Átmegy
Apostol volt 
Hölgyek, asszonyok 
Itt, őri — németül 
Mulatóhely 
Sárgaszinü elem 
Diplomás ember név- 
j egyén ■=zerepeihető 
rövidítés
? zonos mással- 
hangzók
Fol yóv i z f o d roz ó d á sa 
Kártvaszin 
Ugyancsak
Egymást előző két 
betű az ábécéből 
Karvon gazdag 
em b éri’e m o 1 ? d j á 1 < 
Van esze
Rag, -re párja 
A szőrszálhasogató 
em.bérré mondják, 
hogy a..............is cso­
mót keres
Seb, amely már gyó­
gyul

58. Vizet szolgáltat 
így nem jó — halni 
(hát hogy jó? 
Sehogv) 
Minél?

Síjuterie Moderné 
BUDAPEST,

PÁRISI-U 2.
(Váci-ucca sarok)

Telefon: 87-0-45
< s >

Pis? ok, ti sztátalanság 
Katalin beceneve 
A pápai hármas 
korona
Táncot lejt
Nem szabad elárulni
Magyarul: gáz

2. Teherrel megrakott
2. Egy elég régi, — de 

annakidején nagyon 
népszerű 
Agár
Az ilyen 
az ok
Krajcár rövidítése
Azonos betűk
László beceneve
Híres olasz tragika 
vezetékneve
Korszak
Tűzijáték (ékhiba) 
„In . . .’’ — remény­
beli, jövendőbeli 
Megérik14.

18. N. S. T.
19. Szerb
21. Piruló — ikerszava 

Megintcsak: egymást 
követő betűk az ábécé­
ből
Kiderül 
Idézet a Szép Ilonká­
ból

31. És — németül
32. Egy ember se
34. Etelka beceneve
35. Megharap
36. Esetleg, hátha
39.
40. Kenyeret süt
14. Harmadik hatvány
15. Vasgyára híres



46. Munkás keresménye
48. Nagy súly
49. Halkan mond
51. Hét nap múlva : . . . 

egy hétre
53. Ezt ma már elkép­

zel h e t et 1 e n s é g nélkü­
lözni

56. Tehetséges magyar 

komikus-színész 
keresztneve: László

57. Számnév
58. A tőke gyümölcse
59. Szemcsés selyem­

szövet
61. Minduntalan
62. Kettőzött kettős-

betii

63. Hebegés
6-1. Finom sütemény az 

ilyen
66. Elszalad, meglép
57. Részesrag -nek párja
69. Város Jugoszláviában
72. Felkiáltószó
73. Részvénytársaság
74. Betű fonetikusan



49. »zám.

Heti híradó: Az egyetemi 
Vakság tüntetett — Fokozza 

Géni a szankciókat — A váló­
éi ;í í k milánói meccse — Az
usktasa per félbeszakadt.

Én ne tudnám...? Jöjjenek 
úgy hát ifjú baráti. (A defini- 

■;?bói nyomdahiba folytán az 
ójának” szó kimaradt. He­

gyesen: vízszintes 1. Bárczi 
Penö „apjának” szavai a Te- 
temrehivásban.) — A palotát 
fedi fekete posztó — Fáj nekik 
a hőst véribe látni — A könyv­
ár mesterséges Éden.

Daloljunk: Bazsalikom begó-

Nyeri

Braun Lajosné, Kiss Géza, 
Vanderger Sári, Iváncsics Má­
ria. Korda László, Stern Bélá-

EGYCSAPÁSRA
sneghóditotta a közönséget a 
Szivárvány regények pompás 
sorozata. 16 filléres árban 128 
."¡dalon, remekebbnél remekebb 
regények jelennek meg heten­
ként, a legjobb külföldi és ma­
gyar szerzők munkái. Eddig 
megjelentek a következő regé­
nyek:

I. Alex H. Ash: Ázsia sötét 
.lelke.

2 'fj. Lázár István: A fekete 
apostol.

3. Francois de Saint Geor- 
,ges: Nincs irgalom.

4. Segesdy László: Halálra- 
!t szerelem.
5. Josef Delmont: A halott 

-;ros foglya.
tí. Alex Forest: Arany or­

szágút.
7. Rolf Edgár: A tenger 

aranya.
8. Félix Riches: Egy arc két 

ember.
9. Kondor László: Öméltósá­

ga párbaja.
10. A. W. Bixon: Aranyatok.
II. Ime-Ramok: Lio-Chu bosz- 

czuja. 

nia — Minek iszik az olyan! — 
Hervadó rózsák közt — Csak 
gyere le holnap!

Vasárnap délután: Hamar 
munka ritkán jó — Hunyadi ő, 
az ősz vitéz — Itt a vége, fuss 
el véle —- Sárga csikó a pari­
pám.

Egy érdekes aktualitás: Nem 
adták ki az irodalmi Nobei- 
dijat.

Keresztrejtvény: Debreceni 
hirös-hét. (Ugratás: 1. Nem 
Debreceni, hanem Kecskeméti 
hirös-hét volt. 2. Nem idén jú­
liusban, ham m 1934 júliusában 
Vvl’!; — Pau! von Hinden­
burg.

e s e R :

né, Romhányi Szilvia, dr. 
Ernszt Géza, Dalin Imre, 
Schön Paula.

Dr, Gzartoryski orvoskoz- 
mdtikai intézete 

„DERCÉ” kés?itnié yek 
lo hfna tn i iu m a 

Rudapest, szervi iá tei
Negyven ve piacon le1- ö 
kozmet mi készítmények

Telefon : 2 ö—¿>5

• .•vkes-t' ér tladé
GAl GYŐRGV

Kéziratoka- nem önünk meg és ner 
adunk vissza.

A túloldali keressÉ- 
rejtvény szövege:

Vízszintes -
3. Történelmi nevű futball­

csapat az első ligában
II. Tudomás — németül
IJ. Okos
15. Fekete madár
17. Étel népies neve
19. Levegő — más nyelven
20. A „kéz kezet mos” latin 

mondás egy szava
21. A „Ne játssz velem” s'á- 

gerdal egy sora
22. Terem — jó „magyart/r’’ 

szóval
23. Biztatás földturásra
24- Szin — latinul
26. Fizetni kell a használa­

táért — névelővel
27. Takács teszi
23. Németországi folyó
30. Földmunkát végez
32. Azonos betűi:
33. Tarka
37. Cselekedj ! — latinul
39. Kiutasít
42. Képmutató
43. Középkori vándorlantos, 

szerek i dalnok
44. A sárkánnyal a kisgyerek 

teszi, a füstkarikával 
meg a felnőtt

45. Hatvan perc
47. Pesti mozi
48. Francia világlap
49. Római. szám: 99
50. Csupán
53. Henger
55. ,.M: kötődben me­

nyecske?”
58. A t, du.uányok és a művi 

szelek istennői
59. V allásrövidités
60. Latin prepozíció
61. Sok nénd'i bán fordul elő 

ez a szép tavaszi nap
62. Ezt a d’tckf* - '“szí
63. Kapocs van ilyen
64- Helység
65. Ugyebár, amint megmon­

dottam ?
66. Merényletet követ el 

ellene
68. Harcászati műszó
69. Európai és ázsiai nép

1. Erre foglak megtanítani
2. Tangó a boldogult e.mléki 

„Önagysága nem hajlan­
dó" c. operettből (Földes- 
Harmat h )

4. Ö távirati nyelven
5. Ámítás
6. Perspektíva



7. Aki a család. 01 gondosko­
dik

S. Arzén vegyiele
9. Hangulatos dal (Gyula 

Geiger zenéje)
10. Nem egyezik
12. A Duna mellékfolyója
13. Cuk rászdában kapható
15. Zeneszerző (keresztneve: 

Joe)
ifi. Gaz, bitang
IS. Zsidó hóm:!)
20. László
25. Másirányban
29. Kisgyerekek papiros­

játéka

31. Fésű készül belőle
32. Némely filmet 16 éven 

.... nem nézhet meg
Sí. Menni — más nyelven
35. Két mutatószó
36. Tennisz miiszó
3~. — névelővel
SS. E tuska
39. Vizet ad
ÍO. Ibolyka
íl. Miinyelv
í6. Remegő
50. Francia színműíró, a téte­

les drámának Brieux mel­
lett fő k ép visel ő j e

51. Angol keletindiai tarto­

mány — a Brahmaputra 
menten

52. 1920 márciusában Német­
országban puccsot kísérelt 
meg (1858—1922)

53. Sovány
5). Kellemes dolgok
55. Vigyed!
56. Melyiknek
57. A magyarok első fejedel­

me. (Ékezetek elmaradtak)
53............... Vénusz
60/a. Neki aztán van pénze
66. Betű — elemista foneti­

kával
6’7. Mint az előbbi



Mótás kapitány a Király Színházin
A Király Színházban 

péntek este fe'ujitják Far­
kas Imre „Nőtás kapitány” 
című operettjét, amely an­
nakidején a Fővárosi Ope- 
rettszinhúzban je’entős si­
kert aratott. As operett uj 
szereplői Hont Erzsi, Kiss 
Manyi. László Andor, Tom­
pa Béla, Eráődy Kálmán 
és Késmárky Kálmán lesz­
nek.

Odry árpád mrgvilik a rádiótó’,
Bár az eseményt a ma­

gyar rádió Főherceg Sán- 
dor-utcai palotájában titok­
ként őrzik, mégis mindenki 
tudja, hogy Odry Árpád 
1936 szeptember 1-én meg­
válik a rádiótól: lemond fő­
rendezői állásáról, amely 
minőségben az utóbbi idő­
ben egyre több sérelem érte 
a Nemzeti Színház kiváló 
művészét.

Ugy'tudjuk, hogy a rádió 
Odry é .'páti állását nem 
tölti be. Egyes darabok 
; g : ■" ■ ' í- 'tl ■ ,.?< j-f,

bíznak majd meg egy-egy 
rendezői.

FiSmosziáJyzalok
Budai cukrászda 1
Akinek nem szabad

szeretni 1
Érettségi előtt 2/3
Szudáni őrjárat ,
A királyné huszárja 3

CAPITOL FILMPALOTA (Ba- 
ross-tér 32. T.: 343—37.)
5, ti8, tálO. (Első félh.) 
Édes mostoha.

CASINO (Eskü-ut 1. T.: 831— 
02.) 4, 6, 8, 10. (Első félh.) 
Akinek nem szabad szeretni.

DÉCS1 FILMSZÍNHÁZ (Teréz- 
körut 28. T.: 259—52, 213—
4.3.)  4, 6, 8, 10. (Első félh.) 
A királyné huszárja.

Nagvmezó-u. 22—24. T.:220- 
98, 292-50.) 2, ’-5, ',.7, ’A 10. 
Szentivánéji álom.

ETRÖ
-t, o, ö, 1U. (iliío félh.)

Karenina Anna.

VÉSI A (VII., Erzsébet-körut 
39. Telefon: 32—6—39.) Elő­
adások vasár- és ünnepnap 
kivételével: 124, ’í7, 9410.
Csütörtöktől: A kaméliás
hölgy. Hazaáruló. Iliradó.

REX MOZGÓ (VII., István-ut 
39. T. 321—75.) 3, 947, K10, 
vasár- és ünnepnap 1, ti 3. 6, 
%10. (Első mérs. helyárak.) 
Halió Budapest! Casta Diva.

FÓRUM FILMSZÍNHÁZ (Kos­
suth Lajos-u. 18. T.: 897— 
07.) 5, 148, 10. (Első félh.) 
Elnökkisasszony.

PALACE (Erzsébet-körut 45.
T.: 8G5—23.) 4, G, 8, 10
órakor. (Első félhelyárakkal.) 
Akinek nem szabad szeretni.

ROYAL APOLLO (Erzsébet- 
körut 45. T.: 429—46.) 4, 6, 
S, 10 órakor. (Első félh.) 
Címzett ismeretlen.

CITY FILMSZÍNHÁZ (V., Vil­
mos császár-ut 36—38. T.: 
11-1-40.) 4, G, 8, 10 órakor. 
Szudáni őrjárat.

CORSO (V., Váci-utca 9. T.: 87- 
4-02.) 4, 6, 8, 10 órakor.
Bosambo.

OMNÍA (VIII., Kölcsey-u. 2. 
4, 6, 8, 10. (Első félh.)
Szudáni őrjárat^

JÓZSEFVÁROSI ^FÍLMPAeO- 

TA (VIII., Kálvária-tér 7. 
T. 34G—44.) 4, 947, 9410, va­
sárnap ’,22, 145, 7 és 9410. 
Csal) meg drágám. Istenek a 
tilosban.

OTTHON FILMSZÍNHÁZ (Be- 
niczky-u. 3. Baross-u. 87. T.: 
367—96.) 4, 947, 9410, vasár­
nap ’Á2, 145, 7, 9410. (Az
első előadás 30—90 fillérig.) 
A hazaáruló. A kaméliás 
hölgy.

ÁTRIUM (Margit-körut 55. T.: 
540—24 és 530—34.) Elő­

adások: ’,¿4, 116, J/.8, J.10. 
E1 n ö k k i s a s s z o n y.

STÚDIÓ (VII., Akácfa-u. 4.) 
4, 6, 8, 10, vas. és ünnepnap 
2, 4, G, 8. 10. (Első félh.) 
Édes mostoha.

PÁTRIA FILMSZÍNHÁZ Ncp- 
szinház-u. 13. 4, 947, 9410, 
vasárnap 122-től folytatólag. 
Vasárnap délelőtt 10 és 9612 
órakor burleszk matiné. 
Istenek a tilosban. Csalj meg 
drágám.

FÉSZEK (VIII., József-körut
70.)  4, 947, 9410, va.-nrnap 
délután 3/e 2-től folytatólag 
Csalj meg drágám. Az ide­
gen lovas.

ELLORaDO (VIII., Népszin- 
ház-u. 31.) 4, 947, 9410, va­
sárnap délután ’/22-től folyt. 
Az idegen lovas. A haza­
áruló.

OR1ENT (Izabella-u. és Aradi- 
u. sarok.) 947, 47, ’,410. va­
sár- és ünnepnap 1-töl loly... 
Édes mostoha. Minden nőt 
szeretek!

ÖDEON FILMSZÍNHÁZ (VÍL, 
Rottenbiller-u. 37/b.) 4, 9i7, 
’,2iÜ, vasárnap 2-től folyt. 
Ne hagyj el! Szerelmi né­
gyes.

TIVOLI (VI., Nagymező-u. 8.) 
1Í4, ’¿7, 1-510, vasár- és ün­
nepnap ’,22-től folyt. (Első 
előadások mérsékelt helyár.) 
Istenek a tilosban. Csalj meg 
drágám!



Filmtémákat keresünk Hollywoodnak
Küldjön regényt, novellát, színdarabot, fílmötletet (kéz­

iratban vagy nyomtatásban) bármilyen témakörből. Díjtalan* 
bírálat mindenkinek! (Vidékiek mellékeljenek válaszbélyeget) 

Nemzetközi Témaközvetitő Iroda
'"Budapest, II., Margit-körut 64/a, II. 8. Telefon: 54—2—59. 

Hivatalos érák d. ü. 4—6-ig.

A nagy Ábrahám siker

Hawai rózsája 
a KIRÁLY SZINHÁZ-ban

Előadások hétköznap l/?5 és 8, vas. és ünnepn. 2, 5 és 8 órakor.
Hely árak: d. u. P. 0.50-1.50-ig.

■ ............este „ —2.50 ig.

érem vegye 
tudomásul...

A rejtvények helyes meg­
fejtői között ezen a héten 15 
értékes dijat sorsolunk ki.

DIJAINK:
1 üveg Törley.
1 bekeretezett értéke» réz­

karc. :
1 üveg tokaji.
1 játszma bridzskártya.
I tucat borotvapenge.
1 doboz csokoládé
1 zseblámpa.
& lámpa.
6 diszköt ésü könyv.

1. Egyetlen rejtvény he­
lyes megfejtése jogosít a 
jutalmak sorsolásában való 
részvételre, természetesen 
több megfejtés a nyerésre 
nagyobb esélyt biztosit.

2. Keresztrejtvényből ele­
gendő a leghosszabb négy 
(esetleg hat) sornak be­
küldése.

3. E heti retjvényeink 
megfejtésének beküldési ha­
tárideje: 1935. december 23. 
(Külföldről: december 30.)

i. A heti megfejtéshez 
semmiféle szelvényt nem kell 
mellékelni.

5. Eredményközlés' IV. év­
folyam 1. számunkban.
Minden olvasónknak kelle­
mes szórakozást kívánunk!



Vízszintes

1. Sorban elolt minden 
égő lámpát

7. Itt született Jézus 
Krisztus

13. Sem idő, sem emberek 
nem tudják meg­
változtatni

14. Atlétikai Klub
16. Nemcsak ez
17. Sir németül
18. Kaliberjelző
19. Lógatja az orrát 
20a. Két évszak
21. Krisztus előtt — 

rövidítése
22. Jákob Wassermann 

leghíresebb regény­
hősének ez a kereszt­
neve

24. Acosta másik neve
26. Nyilván fájdalmai 

vannak
27. Gyermekkertésznők
30. Ritkább (német) 

vezetéknév
31. Pesti utca
32. Itt lesz liszt a búzából
33. A vállalat vezér­

karában szerepel
37. ...ilyet!
38. A tenger vizére- 

jellemző, de a sósperec 
is rendelkezik vele

39. Férfinév

40. Merev németül
42. Kevésbé szórakoztat
43. Alaposan kinyitja 

a száját
44. Napos időben 

állandóan követi 
az embert

47. TLI
48. Túrja a földet
49. Jókai Mór lapja volt
50. Veszett fejszének a... 

(első kockába kettős­
betű írandó)

52. A dolog veleje
53. Tanár, filozófiai iró. 

Főmüve: A jelenkori 
filozófia főbb irányai

55. Társadalombiztositó- 
alap

56. A Kcestlin vagy akár 
a Steiner

. Függőleges :

1. Benn a szobában
2. A növény szára
3. ... et labora
4. Forró viz fölé tart.
5. ... lord, egy híres 

ifjúsági regény
6'. ünnepség a Ludovikán
7. Chaplin-film

(13-ik betű: NY)
8. Szép Ernő színmüve 

(ékhiba)
9. Jassz mondja' ,

a rendőrre

10. A teljes magyar 
ábécé kezdete

11. Reálgimnázium 
rövidítése

12. összeállítás, táblázat
15. Az angyalok aligha 

élvezhetik, mivelhogy 
nem hallatszik 
a mennyországba

18. Kivénült, kimustrált
20. Fába, falba verik
21. Az utcán ’
23. Kerek szám
25. A Társaság Szigetek 

francia neve
27. A francia irodalom 

két nagy alakja viselte 
ezt a nevet

28. Nótás
29. Barátkozik, bratyizik
33. Jelentő
34. Egy tény a sok közül
35. Azonos betűk
36. Építészeti stílus - 
41TLea férjének

a felesége (?)
42. Madách Imre 

falanksztere 
Az ember tragédiájá­
ban viseli ezt a formát

45. Olaszhon fővárosa
46. Lónév
49. Mindkét névelőnk
51. Német üdülőhely -
53. Olasz helyeslés
54. UZ w

(Somogyi)
„HbUm” Irodalmi 4a nyomdai >t-, Bndspeat, Pannonia-u. 46/a. (Felelős: Kovács Mátyás igazgató.)


